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​Perché il Gatto Cammina da Solo
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Tanto tempo fa, tutti gli animali vivevano insieme nella grande foresta. C'era il cane, il cavallo, la mucca, il gallo e... il gatto!

Il gatto era diverso dagli altri animali. Non voleva lavorare come il cavallo. Non voleva proteggere la casa come il cane. E non voleva svegliare tutti la mattina come il gallo. Il gatto voleva solo dormire al sole e giocare di notte.

Un giorno, gli animali decisero di vivere con gli umani. Il cavallo disse:

«Io porterò il carico per l’uomo!»

Il cane disse:

«Io farò la guardia alla casa!»

La mucca disse:

«Io darò il latte ai bambini!»

E il gallo disse:

«Io canterò ogni mattina!»

L’uomo era felice. Accarezzò gli animali e diede loro cibo e una casa.

Ma il gatto? Il gatto guardò gli altri e ridacchiò:

«Io non lavoro! Io faccio quello che voglio!»

E così, il gatto restò nella foresta, libero e felice. Ma presto si accorse che era difficile trovare cibo e riparo quando pioveva.

Una notte, il gatto vide la casa dell’uomo. Dentro, c’era un fuoco caldo e cibo buono. Allora pensò:

«Devo trovare un modo per entrare!»

Si avvicinò piano piano e fece un piccolo «miao». La donna uscì e vide il piccolo gatto bagnato.

«Oh, povero piccolo!» disse la donna. «Vieni dentro.»

Il gatto entrò e si mise vicino al fuoco. Ronfò dolcemente. La donna sorrise e gli diede un po’ di latte.

Il cane lo guardò e abbaiò:

«Devi lavorare per stare qui! Devi proteggere la casa!»

Ma il gatto si stiracchiò e disse:

«Io do felicità alla donna con il mio dolce miagolio. Lei mi ama!»
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